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THE CASTING OF THE MAGIC BULLETS
AV ROBERT WILSON. TOM WAITS, WILLIAM S. BURROUGHS

Séngtexter: Tom Waits. Oversattning: Einar Heckscher

-

Eftersom sdngerna enligt avtal bara fa’rsjungas Ppa engelska férhller sig
denna éverséttning fritt i forhallande till musiken.

Bilaga till Dramatens program. nr 4 1997-98.




THE BLACK RIDER

Pegleg:

Alla:

Come on along with the Black Rider
We’ll have a gay old time
Lay down in the web of the black spider
I'll drink your blood like wine

So come on in

itain’t no sin

take off your skin

and dance around in your bones
So come on along with the Black Rider
We’ll have a gay old time

Anchors aweigh with the Black Rider
I'll drink your blood like wine
I'll drop you off in Harlem with the Black Rider
Out where the bullets shine
And when you’re done
you cock your gun
the blood will run
like ribbons through your hair
So come on along with the Black Rider
We’ll have a gay old time

Come on along with the Black Rider
I've got just the thing for thee
Come on along with the Black Rider
Iwant your company

I’ll have the veal

alovely meal

that’s how I feel

May I use your skull for a bowl?

Come on along with the Black Rider
We’ll have a gay old
We’ll have a gay old
We’ll have a gay old
We’ll have a gay old »
‘We’ll have a gay old time

THE BLACK RIDER

Pogleg:

Alla:

Hing med pa en tur i Svarte Ryttarens spar
Detblir en fest sé fin
Ligg er och vila i Svarta Spindelns nat
Jag ska dricka ert blod som vin

S3 hoppa in bara

Det ir ingen fara

Skala av dej din hud

dansa med ditt skelett som skrud
Ja, hing med pa en tur i Svarte Ryttarens fjat
Det blir en fest i krinolin

Latta ankar i Svarte Ryttarens spar
Jag ska dricka ert blod som vin
Jag limnar er i Harlem mellan Hin Ondes lar
darute dér kulorna skiner
Och nar du ér klar
osakrar du gevaret
och blodet ska rinna
som girlander i ditt har
Hing med nu pé en tur i Svarte Ryttarens spar
Det blir en fest i krinolin

Hing med pé en tur i Svarte Ryttarens fjat
TJag har precis vad som behévs for dej
Latta ankar, hoppa ner i Svarte Ryttarens nat
Ditt sallskap skulle figna mej

Jag bjuder pa godkaly

en fest for din gom

Far jag anvanda din skalle

till skal nar den blir tom?

Hang panu, hoppain i Svarte Ryttarens dans
Det blir en fest s
Det blir en fest s&
Detblir en fest sa %
Detblir en fest sa
Det blir en fest sa fin v




BUT HE’S NOT WILHELM

Bertram:

Anne:

Wilhelm:

Katchen:

Bertram:

Anne:

Bertram:

Kitchen:

I'am growing old

who she loves is not an answer
Please don’t change my mind
she will marry who I want her to

Can’tyou see she’s not a child

she’s a woman after all

You cannot change what’s in her heart
when she loves Wilhelm

I'will protect you, my love

with a sword of ice-brook temper
I'will bring you the moon

and I always will be true

I'would go anywhere with you
but my father won’t approve

For you see, you’re not a huntsman
My dear Wilhelm

There’s more to life

than to fill your heart with dreams
You don’t build your house

from the willow by the stream

But what is life without the willow

she must listen to her heart

When her head is on her pillow

She loves Wilhelm

Open up your heart

please remember we were young once
and we felt like they do

Have you forgotten all you know

I have chosen someone for her”
and I know his aim is true
and she will grow to love him

But he’s not Wilhelm!
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MEN HAN AR INTE WILHELM

Bertram: Jag borjar bli gammal

Anne:

Wilhelm:

Kitchen:

Bertram:

Anne:

Bertram:

Katchen:

Vem hon alskar ar inget svar

Prata inte omkull mej med kérvanligt svammel
Hon ska gifta sej med den jag siger hon ska ta

Men ser du inte, hon ar inget barn
hon har ju faktiske blivit kvinna

Du kan inte dndra hennes hjartas rost
nar hon alskar Wilhelm

Min alskling, jag ska virna dej
med ett sviard av lugn, kallt som is
For dej tar jag ner manen

evigt trogen i vart paradis

Jag skulle folja dej vart som helst
men det far jag inte for Far

Ty du forstar, du ar ingen jagarkarl,
karaste min Wilhelm

Livet handlar om mera

4n att dppna sitt hjarta for drémmen
Man kan inte bygga sitt hus

avnan tirpil invid strémmen

Men vad vore livet utan pilens hangen
hon méste lyssna till hjartats sing
Och nér hon vilar uti saingen
alskar hon Wilhelm
Oppna ditt hjartas kammare
forsék minnas nér vi var unga en gang
och vi kinde inom oss samma sang
Har du glémt allt vad du vet?

*
Nu har jag valt henne en man
och jag vet att han syftar val -
Kirleken kommer nog med tiden

Men han ar inte Wilhelm!




NOVEMBER

Mannen pd hjorten:
No shadow,
no stars
1o moon
no cars
November
It only believes
in a pile of dead leaves
And a moon
that’s the color of bone

No prayers for November
To linger longer

Stick your spoon in the wall
We’ll slaughter them all

November — has tied me
To an old dead tree

Get word to April

To rescue me
November’s cold chain
Made of wet boots and rain
And shiny black ravens
On chimney smoke lanes
November seems odd
You’re my firing squad
November

With my hair slicked back

With carrion shellac

With the blood from a pheasant
And the bone from a hare

Tied to the branches
Ofaroebuck stag

Left to wave in the timber

Like a buck shot flag

Go away, you rainsnout
Go away blow your brains out
---November

NOVEMBER

Mannen pé hjorten:
Inga skuggor,
inga sgjarnor,
ingen mane
inga karror
November
som bara blir glad
at hog pa hog av déda blad
pa vég att bli mull
under en benfargad méne

Ingen ber béner att November

ska droja kvar ver tingen

Viand dig mot 6ster med din silversked
Har skonar vi ingen

November — har fjattrat mig

vid ett dott gammalt trad

Sand bud till April

att gora en Ljusets rad

och 16sa mig ur Novembers kalla klangen,
kedjor av regn och vata kingor

och blankande svarta korpar

i skorstensrokens grander
Underligt mumlar Novembers mull:
du 4r min dodspatrull,

November

Med haret bakatslickat

av kadaverfernissa,

blod fran en fnissande fasan
och en benknota fran haren
Bunden vid grenarna

i en kronhjorts horn
Hjalplost vajande i tradet
som malflagga for hagelkorn -

Ge dej ivaig med din regnande nos
Skjut skallen av dej, stick din kos
---November




THE BRIAR AND THE ROSE

Wilhelm:

Katchen:

Wilhelm:

Katchen:

Wilhelm,
Katchen:

I fell asleep down by the stream
And there I had the strangest dream

And down by Brennans Glen there grows
Abriar and a rose

There’s a tree in the forest
ButIdon’t know where

And I built a nest out of your hair
And climbing up into the air
Abriarand arose

Idon’t know how long it’s been
But I was born in Brennans Glen

And near the end of spring there grows
A briar and arose

I picked the rose, one early morn

But I pricked my finger on a thorn

They’d grown so close, their winding wove
The briar around the rose

I tried to tear them both apart

But I felta bullet in my heart

And all dressed up in spring’s new clothes
The briar and the rose

And when I'm buried
In my grave

Tell me, so I will know
That your tears will fall
To make them grow
The briar and the rose

And when I’'m buried in my grave
Tell me, so I will know -
That your tears will fall

To make them grow

The briar and the rose

i?—f

TORNBUSKEN OCH ROSEN

Wilhelm: Jag somnade vid backens strand

Kitchen:

Wilhelm:

Katchen:

Wilhelm,
Katchen:

och hamnade i drommens land
Och langst ner i Brennandalen gror
en tornbuske och en ros

Det vaxer ett trad i skogen

men jag vet inte var det stir

Och jag byggde ettbo av ditt har

Och upp mot himlen stravar och gror
en tdrnbuske och en ros

Jag vet ¢j for hur langesen

Men jag foddes i Brennan’s Glen
Och nir varen nistan ar sin kos
vaxer dar en tornbuske och en ros

Jag plockade rosen i gryningen

men ett torne stack fingret mitt i blod
De hade vaxt samman s litt och tatt,
tornbusken virad om sin ros

Jag forsokte slita dem itu

nir jag kinde en kula i mitt hjarta
och sag prunka i vérlig skrud

en tornbuske och en ros

Och nér jag vilar

ijordens mull,

siig mig da, for min langtans skull,
att du ska filla tirar sen

sa att de vaxer lange an,
tornbusken virad kring sin ros

Och nir jag vilar i jordens mul,
sag mig da, fér min lingtans skall,
att du ska falla tarar sen

sa att de vaxer linge an,
térnbusken virad kring sin ros




THE RIGHT BULLETS

Pegleg:  There is light in the forest
There is a face in the tree
I'll pull you out of the chorus
And the first one’s always free

You can never go a hunting

With just a flintlock and a hound
You won’t go home with a bunting
If you blow a hundred rounds

It takes much more that wild courage
Or yow'll hit just the tattered clouds
You must have just the right bullets
And the first one’s always free

You must be careful in the forest
Broken glass and rusty nails

Ifyou’re to bring back something for us
I'have bullets for sale

Why be a fool when you can chase away
Your blind and your gloom

I have blessed each one of these bullets
And they shine just like a spoon

To have sixty silver wishes

Is a small price to pay

They’ll be your private little fishes
And they’ll never swim away

Pegleg:  1justwantyou to be —

Wilhelm: Happy!

Pegleg:  That’s my only little wish
I'll fix your wagon and your musket
And the spoon will have his dish
And I shudder at the thought of your
Poor empty hunter’s pouch

So I'll keep the wind from your barrel
And bless the roof of your house
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DE RATTA KULORNA

Pegleg:

Pegleg:
Wilhelm:

Pegleg:

Dar skymtar ljus i skogen

och ett trid med ett ansikte i

Jag ska hjélpa dig upp ur méngden
och férsta kulan ar alltid fri

Man kan aldrig ga ut och jaga
med bara hund och gevir

Inte minsta sparv far du i sicken
nir dina skott bara traffar sinar

Det krivs bra mycket mer 4n dumdristigt mod
Annars traffar du bara nat moln eller bi

Man maste ha ratt sorts kulor

Och forsta kulan ar alltid fri

I skogen maste man se sig for

bland glasskarvor och rostig spik

Om du vill f nat med dej tillbaks at oss

har jag kulor till salu at dig

Var inte en dare, sta upp och fordriv
din blindhet och sorg och leda

Var kula 4r valsignad av mitt magiska liv
Och de blinker som en silversked

Onskningar sextio i silversked
ar ett billigt pris att ge

Dom blir dina egna smé fiskar
och dom simmar aldrig sin vag

Jag vill bara du ska bli —
Lycklig!

Detta lilla ar allt jag vill
Jag ska greja dej och ditt gevar
och silverskeden ska fa sin sill_

Jag ryser vid tanken

pa din stackars tomma jagarsick

S3 jag ska halla blasten fran ditt sikte vick
och huset dtii fritt fran track
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CHASE THE CLOUDS AWAY

Kunos portrdltt:
Mit Blut farbt sich der Jungfernkranz
der Jungfernkranz
der Jungfernkranz
Der Teufel spielt euch auf zum Tanz
auf zum Tanz
auf zum Tanz

So nehmt nur Platz im weiten Rund
Er tanzt mit euch zum Totengrund
In Brand steckt er die Wolken dort
Und 138t sie lodern immerfort

Katchen, och sedan William:
The wind has blown the clouds away
the clouds away
the clouds away
It soon will be my/your/our wedding day
my/your/our wedding day
my/your/our wedding day

The sun will shine, the birds will sing
I'll give my love a wedding ring

The briar and the rose shall be
Entwined, my love, forever more

Bertram, Kdtchen, Wilhelm:
The wind has blown the clouds away
the clouds away
the clouds away

It soon will be my/your/our wedding day
my/your/our wedding day
my/your/our wedding day

The sun will shine, the birds will sing
I’ll give my love a wedding - ring

The briar and the rose shall be
Intwined, my love, forever more
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BLAS MOLNEN BORT

Kumnos portratt:
Av blodet fargas jungfruns krans
ja, jungfruns krans
ja, jungfruns krans
Och djavul’'n spelar upp till dans
upp till dans
upp till dans

S4 tag nu plats, i denna sal

Han bjuder upp till slaktarbal
Och haller takten tills han har satt
vart himlavalv i evig brand

Ktchen, och sedan Wilhelm:
Se, vinden blaser molnen bort
ja, molnen bort
jamolnen bort
Nu stundar snart min brollopsdag
min brollopsdag
min bréllopsdag

Figlarna sjunger och solen skiner

nér jag trader ringen pa min alskades finger
Tornbusken och rosen skola sammantvinnas
min kira/-e, och for evigt finnas till

Bertram, Katchen, Wilhelm:
Se vinden bliser molnen bort
ja, molnen bort
ja, molnen bort

Nu stundar snart er brollopsdag
er brollopsdag
er brollopsdag .

Figlarna sjunger och solen skiner

nar jag trader ringen pd min alskades finger

Tdrnbusken och rosen skola sammantvinnas

min(-a) kira, och for evigt finnas till
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Pegleg:

Oh knock on the hickory of a Peg Leg Man
aPeg Leg Man
aPegLeg Man

I’ll wait beneath a blood red moon
a blood red moon
ablood red moon
‘neath a blood red moon

I'd rather die that part from you
Ihave a lovely wish for you

I'll wait here by the shady bush
And you’ll be mine forever more

FLASH PAN HUNTER

Robert, Wilhelms farbror:

The flash pan hunter sways with the wind
His rifle is the sound of the morning

Each sulfurous bullet may have it’s own wit
Each cartridge comes with a warning
Beware of elaborate telescopic meats

They will find their way back to the forest

For Wilhelm can’t wait

To be Peg Leg’s crown
And the briar is strangling
The rose back down

His back shall be my slender new branch
It will sway and bend in the breeze

As the Devil does his polka

With a hatchet in his hand

Asasniper in the branches of the trees
As the vulture flutters down

And the snake sheds his dove,

Wilhelm’s cutting off his fingers

So they’ll fitinto his glove

For Wilhelm can’t wait

To be Peg Leg’s crown
And the briar is strangling
The rose back down
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Pegleg:

Detvariden stund da den enbente sprang

den enbente sprang
den enbente sprang

Jag vantar under en blodrod méne
en blodrod méane
en blodrod mane
under en blodrod mane

Hellre vill jag d6 4n skiljas fran dej

En underbar langtan fyller mej

Jag véntar har i skuggan under tradet
Sen ska du bli min pa det tidlosa stadet

MANSKENSJAGARN

Robert, Wilhelms farbror:

Ménskensjdgarn vajar som ett vindfly
Hans gevar ar vekt som ett morgonljud
Var svavlad kula sin egen nyck hyser
och pé varje hylsa en varning lyser

Se upp for detaljerat teleskopiska byten
De hittar tillbaka till skogen utan lyten

Ty Wilhelm vantar otaligt pa

att Peglegs krona fa bli

Och térnbusken stryper sakta men sikert
rosen nerijorden invid tradet

Hans rygg ska bli min nya slanka kvist
Ivinden ska vaja och bojas hans nacke

Och nér Djavulen dansar sin polka
vinkande mot himlen med sin slipade hacka
som en krypskytt i tridens grenar

och sen gamen kommer flaxaryde ner

och ormen hugger duvan som en dans —

da skar Wilhelm av sina fingrar’,

s& de ska passa i handsken hans

Ty Wilhelm vantar otaligt pa

att Peglegs krona fa bli

Och tornbusken stryper sakta men sakert
rosen ner i jorden invid tridet
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IN THE MORNING

Brudtdrnan:

He’ll wear your heart and wou will wear his ring
and you’ll go rolling down a mustard hill

Play a lullaby on a fishbone harp

ride away on the grey mare’s tail

Anne, Kitchen och Brudidrnan:

Anne:

In the morning

in the morning

in the morning when you rise

In the morning

in the morning

in the morning she will be your true love’s bride

Weave a rosemary wreath in your auburn hair
and you’ll be the envy of all the girls

He’ll wear your heart and you will wear his ring
and yowl1 go rolling down a mustard hill

Play a lullaby on a fishbone harp

ride away on the grey mares tail

Anne, Kétchen och Brudtarnan:

Wilhelm:

In the morning

in the morning

in the morning when you rise

In the morning

in the morning

in the morning she will be your true love’s bride

Oh, the blood of the lamb is in the well

and it runs along the crack in the wedding bell
Perhaps a wind has blown the barrel from it’s mark
I heard the bird but could not hit him in the dark

I have bought and sold my only love

and my rifle, it has letme down
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NAR DAGEN GRYR

Brudtdrnan:

Han ska bara ditt hjarta,
och tumla nerfor 6dets s

du ska bara hans ring,
lant i halsbrytande dans

och sen spela en vaggsing pa din harpa av fiskben
och rida han pa den graa spokmarrens svans

Anne, Kétchen och Brudtdarnan:

Anne:

Nar dagen grytt
Nar dagen grytt
Nar dagen grytt, och du
Nir dagen grytt
Nar dagen grytt

Klatts i din bréllopsskrud

Nar dagen grytt blir hon din karleksbrud

Flita rosmarinkransen in 1 ditt guldbruna har

s4 alla byns flickor dig avundas far

Han ska bara ditt hjarta,

du ska bara hans ring

och tumla nerfor ddets slint i halsbrytande dans,
spela en vaggsing pé din harpa av fiskben
och rida han pa spokmarrens svans

Anne, Kitchen och Brudtdrnan:

Wilhelm:

Nir dagen gryr
Nar dagen gryr

Nar dagen gryr, och du klatts i din brollopsskrud

Nar dagen gryr
Nar dagen gryr
Nir dagen gryr blir hon

O med brunnsvattnet bl

din karleksbrud

andas lammets blod

och rinner utmed brollopsklockans spricka
Har vinden blist gevirets mynning fran sittmal?

Jag horde fageln, men d

et var fonmorkt att sikta

Jag har kopt och salt min lskade flicka

Mitt gevar har svikit mig
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Anne, Kitchen, Wilhelm , Brudtirnan:
In the morning
In the morning
In the morning when you rise -
In the morning
In the morning
In the morning will she ever be my/your bride?

THE MESSENGER

I'have news from the Duke on the feast of St George
all his guests wish to gorge on fresh meat

This rasher of wind and the beast he has skinn
he must still try to win for the Duke

To hitis the key, a wooden bird from a tree
Itis then we will know if you’re true

A score of wild boar and a partridge or four,
fifteen pheasants, a goose and a hare

Ten cornish game hens and plenty of venison,
peacocks and lamb
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Anne, Kitchen, Wilhelm, Brudtdarnan:
Nar dagen gryr
Nar dagen gryr
Nar dagen gryr, och du klétts i din brollopsskrud
Nar dagen gryr
Nar dagen gryr i
Nir dagen gryr, blir hon nansin min/din kérleksbrud?

BUDBARAREN

Jag har bud fran Var Hertig, pa bréllopets dag
vill han gasta ert festprydda hus

Er Wilhelm ma provas i skjutandets konst
for att vinna sin alskades hand

Act skjuta en duva av tra fran en gren
pa ett avstand av 300 fot

Han onskar dessutom, om skottet gar val
att fa smorjas av dignande bord

Femton fasaner, en tunna rhenskt vin
och en fruktg och stor aladab
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I’LL SHOOT THE MOON

Katchen:

T’ll shoot the moon
Right out of the sky
For you baby

I’ll be the pennies
On your eyes

For you, baby
I'want to take you
Out to the fair
Here’s ared rose
Ribbon for your hair
I’ll shoot the moon
Right out of the sky
For you, baby

I'll shoot the moon
For you

A vulture circles
Over your head
For you, baby

I'll be the flower
after you're dead -
For you, baby
I'want to build

A nest in your hair
I'want to kiss you
And never be there
I'll shoot the moon
Right out of the sky
For you, baby

I'll shoot the moon
Foryou
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JAG SKA SKJUTA NER MANEN

Kitchen:

Jag ska skjuta ner manen
fran himmelen den fina
for din skull, baby

Jag ska bli lyckoslantarna
pé ogonlocken dina

for din skull, baby

Jag vill tamed dej

pé marknad med dans
Och har far du rosen

till kransen kring ditt har
Jag ska skjuta ner manen och dess glans
fran himmelen ner

for din skull, baby

Jag ska skjuta ner manen
atdej

En gam cirklar runt

over ditt anne

For din skull, baby
Jag ska bli blomman

som pryder ditt minne
For din skull, baby,

Jag vill bygga

ettboiditt har

Jag vill kyssa dig, min hjartanskar
och aldrig vara dig nar
Jag ska skjuta ner ménen
fran himmelen ner

For din skull, baby

Jag ska skjuta ner ménen
atdej
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GOSPEL TRAIN GOSPEL TRAIN
Pegleg:  Come on, people, Pegleg:  Kom igen nu, herrskapet,
got to get on board hog tid att ga ombord

Nu ska tiget gi. Hér finns plats for en Gud dll
Heér inte pa Djavulen, han vet hur han far en dit han vill

Train is leavin’ and there’s room for one more God
don’tlisten to the devil, he got ways to move you

This train don’t carry no smokers
this train...

Don’tlisten to the Devil

Don'’tlisten to the Devil

Satan will fool you

Satan will fool you

I said: Satan will fool you

Well this train don’t carry no smokers

Well come on people,
cause it’s startin’ to rain
Get on Board it’s the Gospel Train

Come on people: get on board
Train is leavin’

and there’s room for one more
Just trustin the Lord

‘Woo woo00 wooo

Listen to me

come on, people

cause it’s startin’ to rain
Get on board

ride the Gospel Train
Don’tlisten to the Devil
he got ways to move you
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Men detta tig har ingen rokkupé
Detta tag...

Hér inte pa Djavulen

Hoér inte pa Djavulen

Satan, han lurar er

Satan, han lurar er

Tro mej: Satan vet hur man lurar er
men hir pa tiget finns ingen rokkupé

Stig pa, mitt herrskap
For det borjar regna
Stig ombord pé Evangeliets tig

Hér nu herrskapet: ga ombord
taget avgar nu

Det finns 4nnu plats for nan till
Fortrosta blott pa Guds vilja
‘Woo woooo wooo

Hoér nu pa mej

kom igen, mitt herrskap,

for det borjar regna

Stig ombord

pa Evangeliets tig

Lyssna inte till Satans drill,

ty han vet alltfor val vad han vill
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SOME LUCKY DAY EN LYCKOVACKER DAG

Wizt “RC\pLittEsEeinl Wilhelm: Den vackraste flickan

in all the world

is in a little Spanish town
But I left her for Bonnie lass
Then I told her

I'd see her around

and her heart of glass

would not hold a candle

to bummin’ around

So don’t cry for me

I'm going away

and I'll be back on some lucky day

Tell the boys back home

I'm doing fine

Ileft my troubles and woe

So sing about me

forI can’t come home

I’'ve got many more miles to go

Why there’s Miss Kelsey

you taught dance at our school
And old Johnny O’Toole

I'll still beat you at pool

you didn’t know that I knew you
you didn’t know that I care
butI'll be back on some lucky day
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varhelst bland jordens vrar

finns att finna i en spansk liten stad
Men jag lamnade ‘na for en sot liten tjej
och sa at ‘na:

"vises val nan dag”

Men den sota lilla tjejen

med sitt hjirta av glas

var ingenting mot att

luffa runt som en slashas

Sa fill inga tarar

langt bort jag beger mej

Kommer tillbaka nan lyckovacker dag

S3j till pojkarna darhemma

att jag klarar mej fint

Jag stack fran mitt trubbel och min sorg
Sa sjung en sang om mej ibland

Jag kommer inte hem pa ett tag

Na men, dar ar ju miss Kelsey,
danslararinnan i var skola

Och min polare, Johnny O’Toole, ja
Dej kan jag fortfarande ta i biljard

Du anade inte att jag kinde igen dej

Du anade inte att jag brydde mej om dej

Men jag kommer tillbaka nan lyckovacker dag
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THE LAST ROSE OF SUMMER

Pegleg:

Ilove the way
The tattered clouds
Go wind across the sky

As summer goes
And leaves me
With a tear in my eye

I'm taking out my winter clothes
My garden knows what’s wrong
The petals of my favourite rose
Be in the shadows dark and long

Through every year
It’s very clear

I'should be used

To carrying on

ButI can be found

in the garden

Singing this song
When the last

rose of summer is gone
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SOMMARENS SISTA ROS

Pegleg:

Jag alskar att se

de trasiga molnen
blisa kring 6ver himlen den hoga

Medan sommaren flyr
och lamnar mig kvar
med tarar som smaragder i mitt 6ga

Nu tar jag fram mina vinterklader

Min tradgard vet vad som felar

Kronbladen pé min élsklingsros

dviljs bland langa skuggor, mérka och stela

For vartenda ar

star det allt klarare

att jag borde vara van
att bara streta vidare
Men jag star att finna
itradgarden nanstans
sjungande denna sing
nar sommarens sista ros
har vissnat in en gang
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